
PHILO SOPHIE 

Ketevan Nucubiee 

Salva Nucubi3e und die deutsche Kultur 

Am 14. Dczember 1998 jahrt sich dcr Ge­ 
burtstag Salva Nucubijes zum 110. Male. 
Kaurn jemand nennt heute noch den 
Nannen dicses bedeutenden Philosophen, 
kaum jemand kennt noch seine Bucher 
und Artikel - auch nicht in Deutschland. 
Dabei hat er seine denkerisch fruchtbar­ 
sten Jahrc hier gelebt und seine wichtig­ 
stcn wisscnschaftlichen Arbeiten in deut­ 
scher Sprache verfaBt. Das war freilich 
schon in den zwanziger und fruhen dreiBi­ 
ger Jahren, ist also lange her. »Ternpora 
mutantur. nos et mutamur in illis.« Ein 
Ruckblick auf Leben und Werk des Schop­ 
fers des »aletheiologischen Realismus« 
aus AnlaB des erwahnten Jahrestages soil 
an iihn erinnern. 

Im Philosophen-Lexikon, Handworter­ 
buch der Philosophen nach Personen, ver­ 
fa81l und herausgegeben von Werner ZiegenfuB und Gertrud Jung, zweiter Band, Ber­ 
lin 1950, S. 223 heiBt es uber den Jubilar: »Nuzubidse Schalwa, geb. am 14. Dezem­ 
ber 1888 in Parzakanevy (Georgien). Promotion 1913, Habilitation in Petersburg 1917. 
a.o. Prof. in Tiflis 1920, o. Prof. ebda. 1926, zeitweilig in Heidelberg. Von seiner er­ 
stern Arbeit an bemtiht sich N. um eine Begriindung der von ihm sogenannten Ale­ 
theiiologie als erster philosophischer Disziplin. Die gesamte europaische Philosophie 
ist im Grunde eine Philosophie des BewuBtseins, wobei das Philosophieren nicht nur 
vorm Menschen stammt, sondern auch fiir den Menschen da ist. Von hier aus eroffnet 
sich die Reihe der Widerspriiche, die vom menschlichen Geiste und seinen Erforder­ 
nissen herstammen und die bald ablehnende, bald aufnehmende Stellung zum Philo­ 
sophieren, das Schwanken also der europaischen Philosophie, hervorrufen. Die Ale­ 
theiiologie soil die Philosophie in dem Sinne klaren, daB die Probleme der Gnoseolo- 



... 
gie, Logik und Metaphysik in einer universalistischen Theorie der Wahrhent gegrun­ 
det erscheinen.« 

Da spricht die offizielle damalige Zensur, die nichts verlauten laBt von e.inern be­ 
wegten und bewegenden Schicksal, das gerade zur Zeit dcr Erscheinung des JLexikons 
wieder einmal auf der Schattenseite der Geschichte angekommen war. Doch itch rnoch­ 
te nicht vorgreifen, sondern chronologisch Uber wichtige Stationcn dicses Leb.ens. i.iher 
die vielen Begegnungen Salva Nucubiyes mit Zcitgenossen und i.ibcr seine wesentli­ 
chen wissenschaftlichen Publikationcn berichten. 

Im Jahre 1908 fahrt Salva Nucubije nach St. Petersburg zum Studium. Notch bcsitzt 
seine Heimatstadt Tiflis keine Universitat: dieser Traum wird sich fi.ir die Georgier 
erst zehn Jahre sparer erfiillen. Da hatte der junge Student sein Studium lamgs.t been­ 
det, war 1913 zum Doktor der Philosophie promoviert worden mil eincr Di�sertation 
i.iher die Grundzi.ige seiner antiidealistischen Erkenntnistheorie, des sogenannten »ale­ 
theiologischen Realismus«. und hatte sich 1917 als Privatdozent habilitiert. Ehe der 
Weltkrieg ausbricht. reist er aber noch nach Deutschland, desscn philosophi:sclhe Tra­ 
dition ihn von Anfang seines Studiums an faszinicrt hat. Er nimmt an philosoplnischen 
Sommerserninaren teil, die verschicdene dcutsche Universitaten ausrichten, urad refe­ 
riert im Jahr seiner Promotion auf einem solchen in Leipzig i.iber die Aletheiiologie. 
Besonders wohl fi.ihlt er sich in Berlin. wo er fi.ir lange Zeit sogar einen staindigen 
Wohnsitz (Berlin-Frohnau. Forstweg 24) unterhalt, obwohl Krieg und Nachkriiegszeit 
fi.ir mehrere Jahre seine Anwesenheit unterbrechen. Erste Aufsatze von ihrn erschei­ 
nen in einer bekannten Moskauer philosophischen Zeitschrift. so i.iber »Bolza.no und 
die Wissenschaftstheorie«. »Von der Urteilsnatur« oder »Abril3 des Wirk liohkeits­ 
problerns«, 

Im Jahre 1925 besucht er in Berlin den beri.ihmten Philosophen Hermann Keyser­ 
ling. Dieser bekundet groBes lnteresse sowohl an der Herkunft Nucubijes als aiuch an 
dessen Werk »Reisetagebuch eines Philosophen«. Er bedauert, daB Nucubige .den in­ 
dischen Dichter und Philosophen Rabindranath Tagore nicht angetroffen halbe, der 
nur eine Viertelstunde zuvor seinen Besuch bei ihm beendet habe; gewiB wane er fi.ir 
Nucubije ein interessanter Gesprachspartner gewesen. Keyserling begann von -seinern 
»Haus der Weisheit« in Darmstadt zu erzahlen, das ihm der dortige Prinz von IHessen 
geschenkt hatte und das sich nur unweit der Pferdestalle des Prinzen befand. Als er 
seinem Freund Tagore von diesem Haus berichtet habe, habe dieser erwidert: lDas sei 
wunderbar, lieBe es sich neben Pferden doch viel leichter philosophieren als. neben 
Menschen. Diese Erzahlung erweckte in Nucubije angenehme Erinnerungen am seine 
Heimat. Seine Kinderjahre, die er oft im Pferdestall eines Nachbarn verbrachtt hatte, 
hielt er fi.ir die schonsten. 

lch erlebte Salva Nucubije i.ibrigens zum erstenmal noch in meiner Schulzeiit Mitte 
der zwanziger Jahre, im Rustaveli-Theater, bei einem Vortrag i.iber Schillers »In ty­ 
rannos«. Ich saB ganz oben, der Saal war ilberfi.illt; es war unmoglich, den Recdner zu 
sehen. Aber seine Stimme wirkte so eindrucksvoll, da8 Schiller seitdem in rmeinem 
Gedachtnis mit »Sturm und Drang« verbunden blieb, und »Sturrn und Drang« -war fiir 
mich gleichbedeutend mit Salva Nucubije. 

1926 - im Jahr seiner Berufung zum Ordinarius an der U niversitat in Tiflis - eirschien 
im Verlag de Gruyter (Berlin/Leipzig) Nucubijes bedeutendes Buch: »Wahrhieit und 
Erkenntnisstruktur«. Besonders hohe Wertschatzung erfuhr es durch Kurt Gass-en, der 
eine ausfiihrliche Rezension daruber schrieb. Seiner Meinung nach war die Arbieit von 
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gro8ter Bedeutung fur die weitere Entwicklung des philosophischcn Denkens in 
Deutsclnland. Nucubije diskutiere die Lehren von Aristoteles, Leibniz, Kant und neue­ 
rer deuuscher Philosophen wie beispielsweise Hartmann. Herbert oder Husserl. Keio 
Forscheir der Erkenntnistheorie komme urnhin, diese Arbeit zu studieren (»Grund­ 
w1ss"enscliat1'«,4'v11 l9�7 ... S.12TI�. �u"cul>iJe tu"rcte Jud zn Jen"'b�deultn'tlcti t1ei1tsfh�n 
Philosophen gezahlt. Es wurde ihm hoch angerechnet, daf er die deutsche Philosophic 
von dive-rsen spekulativen Elementen gereinigt und den Wcg zu ciner tatsachenbezo­ 
genen philosophischen Grundwissenschaft sichtbar gemacht habe. Damit habe er in 
bedeuts.amer Weise zu einer Losung komplizierter philosophischer Fragen beigetra­ 
gen. De.r beriihmte spanische Philosoph Ortega y Gasset verkundete auf einer von 
Henn Bergson geleiteten Philosophenversarnrnlung, da8 er sich fiir den Nachfolger 
des gro/Sen Denkers aus dem kleinen Georgien halte, dessen Buch auf dem Arbeits­ 
tisch cirnes jeden Philosophen liegen solle. Der gleichen Meinung war auch Bergson 
selbst. 
Zu die.ser Zeit vcroffcntlichte Salva Nucubije auch folgcnde Artikel: »Kant in den 

Denkpe rspcktiven der Menschheit« ( 1924 ), »Spengler als Kennzeichner der Krise des 
europaischen Den kens« ( l 924 ), » Yon Spengler bis Kcyserling« ( 1925 ), »Goethc - Den­ 
ker und Kunstler« ( 1926) oder »Heideggers Wirklichkcitstheorie« ( 1927). 

1930 fuhr Nucubije anlalslich der georgischen Kulturdenkmalcrausstcllung. die von 
dem cinflui3reichen Mitglied der georgischen Akademic der Wissenschaften 
G.Cubinasvili geleitet wurdc, nach Deutschland. Die Ausstellung wurde in Miinchen 
eroffnet und auch in Koln, Leipzig und Berlin gezeigt. Sie lockte Tausende von Be­ 
suchern an. Am Rhein trafen sich die alte georgischc und die westeuropaische Kunst. 
Die Ausstellung bot Nucubije die Moglichkeit, rnit vielen Wissenschaftlern bekannt 
zu werden. Unter ihnen war auch der Biopsychologe O.Focht. »Wie sind Sie zur Phi­ 
losophie gekommen?« fragte Focht eines Abends seinen Gast. Nucubije antwortete: 
»Meine Grolivater waren Geistliche.« Focht darauf: »Das habe ich in Ihrer Rede so­ 
fort gespurt. Schon der erste Satz hat mich darauf aufmerksam gemacht.« Folgenden 
Satz rneinte er: » 1500 Jahre Jang stand Georgien mit Schwert und Kreuz an der Gren­ 
ze zwischen Osten und Westen, wehrte dem drangenden Feind und schtitzte neben 
den anderen auch Ihre westliche Kultur.« Die Rede hatte Nucubije auf einem Ju­ 
bilaum zu Ehrcn des Wisscnschaftlers Otto Schmidt gehalten. Dort traf er auch erst­ 
mals den bcdcutendcn Rcgisscur Max Reinhardt; mit ihm hatte Nucubije viele inter­ 
essante Begegnungen. AuBerdem machte er die Bekanntschaft des Philologen Eduard 
Meier, des Physikers Max Ilenko und des Archaologen Wiegand. 

Ein Jahr sparer veroffentlichte er, wiederum in deutscher Sprache, sein Werk »Phi­ 
losophie und Weisheit, Spezielle Einleitung in die Aletheiologie« (Berlin/Konigsberg 
1931). Diese Arbeit wurde von philosophischen Fachzeitschriften in Frankreich, Eng­ 
land, der Schweiz und in Deutschland hoch eingeschatzt, Bruno Bauch hat mehrmals 
die »Brillanz und Aktualitat der Gedanken« von Nucubijcs Arbeit betont. 

Erfiillt von groBen Hoffnungen und Planen, kehrte er nach Georgien zuriick. Wel­ 
che emuchternden Zustande aber fand er in seiner Heimat vor. Die Zeit der politi­ 
schen Sauberungen hatte begonnen. Schuldige und Unschuldige wurden verurteilt. 
Kenntnisse von Fremdsprachen waren Grund genug fur Bestrafungen; um wieviel ge­ 
fahrlicher war ein Aufenthalt im Ausland. Unabhangiges Denken konnte MiBtrauen 
und Denunziation nach sich ziehen. Mit mehreren anderen bedeutenden Wissen­ 
schaftlern fand er sich auf der Anklagebank im Gerichtssaal wieder. In den Sitzungs- 
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pausen aber zeigte er sich ungebrochen. Spater begrii8te ihn jemand und fragte ihn, 
wie es ihm gehe. Nucubije antwortete: »Wie einem Blitzschlag.« In der Nahe stand 
der damalige Minister fiir das Bildungswesen und sagte: »Passen Sie auf, da8 der Blitz 
nicht wirklich einschlagt!« »Ich habe keine Angst, der Blitz wird auf die leere Stelle 
einschlagen«, cntgegnetc er schlagfertig. Lachen brach aus. Der Blitz aber schlug nicht 
auf eine leere Stelle. Nucubige wurde untersagt. ins Ausland zu reisen; man verbot 
ihrn, seine Vorlesungen iiber moderne Philosophic fortzufiihren. und uberhaupt, sich 
mit philosophischen Fragen zu beschaftigen. Mehrere seiner Arbeiten, die bereits 
druckfertig waren, verschwanden spurlos (»Kritische Ubersicht der modernen Philo­ 
sophie«, »Neokantianismus in Deutschland«, »Kant und die moderne franzosische Phi­ 
losophie«, »Wege der Philosophie im Osten« sowie die georgische Ubersetzung van 
Zellers »Philosophie der Griechen«). Einen Hohepunkt erreichte die staatliche Re­ 
pression in Georgien im Jahre 1937. Bibliotheken wurden gepliindert, und neben .an­ 
deren brannten im Hof der Universitat van Tiflis auch die deutschsprachigen Werke 
von Salva Nucubije. Das war bercits das zweite Mal: Am 10. Mai 1933 hatten bereits 
die Nationalsozialisten seine Bucher in Berlin ins Feuer geworfen. Wie sich dlie Bil­ 
der glichen ! 

1938 wurde Nucubije vom NKWD als Agent des faschistischen Deutschlands ver­ 
haftet. Sein Arbeitszimmer bekam einen neuen Besitzer: in seine Wohnung Tog ein 
Bediensteter des Staatssicherheitsdienstes ein. (Es herrschte damals Papierrnangel - 
sparer. nach seiner Rehabilitation, fand Nucubije in der Toilette der Wohnung scho­ 
nungslos ausgerissene Blatter seiner Bucher.) Der Untersuchungsrichter reich te ihm 
ein Blatt Papier und befahl, daB er alles daraufschreiben solle, womit er sich schuldig 
gernacht habe. » Vielleicht wollen Sie mir diktieren?« fragte Nucubije. »Das kannst du 
auch selbst machen.« Nucubije bezichtigte sich nun selbst aller moglichen Vergehen 
in der Absicht, die Prozedur zu beschleunigen. Der Ausgang des Ganzen konnte ja 
nur Erschie8ung sein. Bald darauf wurde er aus dem Tifliser Zuchthaus in das Ge­ 
fangnis »Lubjanka« nach Moskau verlegt. Ats er unter den Haftlingen auch dtiejeni­ 
gen erblickte, die ihn verhaftet hatten, scherzte er zur Ermunterung seiner Mit.gefan­ 
genen: »So ist das Leben: nur in einem Winkel des Weltabgrundes zusarnmengefegt!« 
Aber er hatte Gliick. Als Georgier interessierte sich Stalin fiir sein Schicksal. Er woll­ 
te wissen, womit Nucubije sich vor der Verhaftung zuletzt beschaftigt habe. Er habe 
den »Recken im Tigerfell« ins Russische iibersetzt, lautete die Antwort. Stalin lbefahl. 
daB ihm das Epos ins Gefangnis gebracht werde, damit er es weiter iibertragen lkonne. 
Nucubije erhielt das Werk, und es wurden ihm bessere Bedingungen eingeraurnt. Re­ 
gelmaisig wurden die iibersetzten Teile abgeholt und spater, mit Korrekturen verse­ 
hen, zuriickgebracht. Bald durfte er sogar das Gefangnis verlassen, muBte allerdings 
in Moskau bleiben und sich taglich bei einer Behorde melden. 1940 besuchte <er Sta­ 
lin auf dessen Einladung. Dieser hielt ein Exemplar der Ubersetzung in der Hand. Es 
erwies sich, da8 er selbst der Korrektor gewesen war. Er lobtc die Ubersetzung und 
zog dann einen Notizblock aus der Tasche: »Ich habe einen Vers aus dem -Recken­ 
iibersetzt (1416), hare einmal, wie er dir gefallt.« Die Ubertragung war wirklich gut. 
Sie gefiel Nucubije, und er fugte sie in seine Ubersetzung ein. 

Der Krieg brach aus, Moskau wurde evakuiert, und Nucubije ging zuruck irn seine 
Heimat. Hier begann er, iiber Probleme der alten georgischen Literatur und Plhiloso­ 
phie zu arbeiten. Er vermutete z. B. die Identitat des Dionysios Areopagita mitt Peter 
dem lberer. 1941 veroffentlichte er sein Buch »Rustaweli und die Renaissance des 



Osrens« in russischer Sprache. Nach der Veroffentlichung wurde ihrn vorgeworfen, 
daB er darin nationalpatriotisches Gedankengut verbreitc und sich nicht auf die mar­ 
xistische Theorie sttitze. Er wurde vor Gericht gestellt und seiner Position am Philo­ 
so_phischen lnstitut enthoben. Doch bald teilten seinen Standpunkt auch fuhrende Mit­ 
glfe�er"' der A.lcac:feltiie, s'o etwa "A: Lbsev: dh sc�ritb: »1-!t!culii!es-!vf ei1k �bh tM gt­ 
orgische Renaissance gehort zu den Forschungsergebnissen, an dencn weder Forscher 
der georgischcn noch dcr italicnischen Renaissance vorbeigchcn konncn. Solche Er­ 
forschung der Renaissance in Georgien kommt einem historisch-philosophischen Hel­ 
dentum gleich.« Nucubijes Name wurde welthekannt Der belgische Wissenschaftler 
E. Honigmann bestatigte mil seinen Forschungen die Vermutung Nucubijes uber die 
Identitar von Dionysios Areopagita und Peter dem lbercr. Es entstand die sog. Nu­ 
cubije-Honigmann-Theone, worilber begeisterte Rezensionen von W. Brumet. R. Rok, 
I. Chausger, W. Dolger und anderen erschienen. Es gab sogar Geruchte, wonach Ho­ 
nigrnann und Nucubije mit dem Nobelpreis ausgezeichnet werden sollten. 
An den Demi.itigungen. die ihm 7U J Iause zuteil wurden, anderte dieser internatio­ 

nale Ruhrn jedoch nichts. Es wurde ihm vielmehr verboten, im Ausland zu publizie­ 
ren. So machte er sich an die Erforschung dcr »Geschichte der gcorgischen Philoso­ 
phiie«, die um l 950 in zwei Banden (in russischer Sprache) erschicn. Darin versuchte 
er, den Anteil seines klcinen Heimatvolkes an der Entwicklung der Philosophie ins­ 
gesamt zu bestimmen. Wenig sparer ( l 953) erschien seine Arbeit »Zur Entstehung des 
griechischen Romans .Barlaam und Joasaph-«, in der Nucubije durch den Vergleich 
mil der in der Jerusalemer Patriarchalbibliothek autbewahrten georgischen Version 
des Romans (cod. 140) nachwies, daf3 jener von diesem abhangig war. Als Vcrfasser 
beider Versionen meinte er Johannes Moschos, einen Mooch im Sabbas-Kloster in 
Pafastina, zu idcntifizieren. 

Stalin starb. Beria kam auf die Anklagebank, und in seiner Anklageschrift fand sich 
der Name Nucubijes als der eines Agenten des faschistischen Deutschlands, den Beria 
anzuwerben versucht hatte, was ihm aber nicht gelungen sei. Schnell wurde eine Sit­ 
zung in der Akademie der Wissenschaften einberufen und Nucubije ohne Anhorung 
aus der Akademie ausgeschlossen. Es folgte die Entlassung aus der Universitat, und 
ihm wurde jegliches offentliche Auftreten verboten. Erst Anfang der sechziger Jahre 
errnoglichte ihm seine Rehabilitierung noch einige Jahre ruhigen Arbeitens. 

In dieser Zeit sollte der »Recke im Tigerfell« von Rustaveli ins Deutsche ubersetzt 
werden. Die Ubertragung sollte der osterreichische Dichter Hugo Huppert vorneh­ 
mcn. Nucubije horte die Nachricht mit Freude. Allerdings konnte Huppert kein Wort 
Georgisch, nur Russisch, und somit ware keine direkte Ubersetzung zustande ge­ 
kommen. Also bot Nucubije ihm mehrere seiner ins Deutsche tibersetzten Varianten 
an. die jener dann in eine lyrische Form kleidete. Die Ubersetzung erwies sich als so 
voflkorrmen, daf3 Huppert in Osterreich prarniiert wurde. Sparer schrieb er seine Er­ 
innerungen nieder (»Schach dem Doppelganger«, Halle/Leipzig 1979), worin es im 
Nachwort heiBt: »Glucklicherweise ernannte das Ministerium einen Mann von hoch­ 
ster Ge.ehrsamkeit, Universitatsprofessor Schalwa Nuzubidse, Mitglied der Akade­ 
mie, zum verantwortlichen philologischen Paten meiner Nachdichtung. Dieser tem­ 
peramertvolle Mann war an deutschen Universitaten ausgebildet und geno8 oben­ 
drein den Ruhrn, selbst Autor einer in vielen Auflagen verbreiteten russischen 
Rustaweli-Nachdichtung zu sein. lch verbrachte ganze Abende in seinem Studierzim­ 
mer, genof seine Redseligkeit wie einen privaten Vorlesungszyklus und trank 
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WeiBwein aus seiner Hauskellerei ... Vaterlich nahm Nuzubidse allemal meine fort­ 
gefuhrten Rustaweli-Texte in Empfang, laufend, kapitelweise, goutierte urud exami­ 
nierte er sie halb penibel, halb jovial, empfahl stellenweise Korrekturen im Wortlaut, 
wies erlii.uternd auf den Originaltext hin. > Wir sind verpflichtet, den bilderreichen See­ 
lenschlag des Altgeorgischen nur mit sanfter Hand zu wecken, es darf ihm kein ge­ 
waltsames Wachrtitteln widerfahren- mahnte er. -Die Pocsie des wepchis, auoh wo der 
Recke wild mit dem Tiger ringt. ist wie Farbstauh auf Schmetterlingsfltigeln. < Hinga­ 
be an das dichterisch Sinnfallige, fast ein Spiel des Instinkts, dcr Intuition, ruicht ver­ 
ntinftelnd-philologisches Nachfabeln - das wurde mir zum Wappenspruch, ganz im 
Geiste des Freundes, der, lebhaft gestikulierend und seine Worte akzentuiejrend, bci 
gemeinsamen Gangen durch die belebte Stadt mir streckenlang uber die Historic der 
grusinischen Metropole AufschluB gab und mich zugleich uber literarische· Zusam­ 
menhiinge unterrichtete. Nuzubidses untersetzte, stammige, sehr bewegliche Gestalt 
gehorte gleichsam schon zum Stadtbild; die Leute grilBten ihn, vielc spracheru ihn an.« 

Hupperts poetische Schilderung kann nicht daruber hinwegtiiuschen, daB Salva Nu­ 
cubije in Armut lebte. Die sprichwortliche georgische Gastfreundschaft liiJ3t derlci 
den Fremdling nicht merken. Auch eine finanzielle Hilfe aus Dcutschland verbcsser­ 
te seine Lebensurnstande nur kurzfristig. Aber sie lieB ihn mit neuer Kraft die Ver­ 
wirklichung des Jang gehegten Wunsches angehen. ein Buch uber die »Philosophie im 
Mittelalter« zu verfassen. Es ist unvollendet geblieben. Am 6. Januar 1968 - allso vor 
dreiBig Jahren; und auch darin ist 1998 ein Gedenkjahr - starb Salva Nucubije. Die 
Universitii.t hat wiedergutzumachen versucht, was sie ihrem groBen Gelehrten schul­ 
dete: Er fand seine Ietzte Ruhestatte im Ehrengarten vor dem Hauptgebaude. 

Irakli Braiuli 

Georgische Philosophie in den Jahren 1990-1996 

Neue Wege 

In den letzten Jahren erscheinen in der philosophischen Literatur Georgiens neue 
Stromungen. Einerseits sind sie bedingt durch das geistige Leben des modernen Eu­ 
ropa und Amerika, andererseits antworten sie auf die sozialen und seelischen Kata­ 
klysmen im Lande selbst. Die Zeit des einheitlichen »weltanschaulichen Systerrus«, die 
Zeit der Arbeit »fur die georgische philosophische Schule« ist voruber. Es beginnen 
eine Wiederbelebung und Entwicklung theologisch orientierter und poststruk:turali­ 
stischer Disziplinen. Zugleich werden die philosophiehistorischen Forschungen inten­ 
siviert; moglicherweise besitzt die Philosophie als Wissenschaft in Georgien ihre JRecht­ 
fertigung vor allem in der Philosophiegeschichte. 

Einige Beispiele sollen zunachst die Vielfalt der neuen philosophischen Strorrnungen 
aufzeigen. 

Als Ausdruck der zuletzt genannten philosophiegeschichtlichen Tendenz konrnen die 
Arbeiten von Guram Tevzaje' gelten und auch die unter seiner Leitung herauisgege- 
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